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New in town?  
These are your first places to go to: 
 

Basics 
 

 Register your place of residence 

New residents should visit the registration office within 14 days. For registration 
you will need the following documents: 

• identity card and/or passport 
• identity card or birth certificate of child (if applicable) 
• confirmation of landlord „Wohnungsgeberbescheinigung“:  

formularserver.bayern.de/intelliform/forms/stmi+regierungen/StMI/StMI/Woh
nungsgeberbestätigung 

You can make an appointment online: www.terminland.de/stadt_straubing 

Registration office „Einwohnermeldeamt“ of the City of Straubing 
Theresienplatz 2 
94315 Straubing 
phone: +49 9421/944-60222 
town hall, entrance via Seminargasse, room no. 10 
meldeamt@straubing.de   

 

 Register your car 

You can make an appointment online: www.terminland.de/stadt_straubing 
 
Vehicle „KFZ-Zulassungsstelle“ and driver licensing office „Führerscheinstelle“ 
Am Hagen 59 
94315 Straubing 
phone: +49 9421/944-66230 and +49 9421/944-66213 
zulassung@straubing.bayern and fuehrerscheinstelle@straubing.bayern  
 
You can also register your vehicle: 
www.buergerserviceportal.de/bayern/straubing/bsp_ikfz_antragstellung 
 

 Choose an utility company 

Register electricity, water and gas 
Local supplier: 
Stadtwerke Straubing 

https://formularserver.bayern.de/intelliform/forms/stmi+regierungen/StMI/StMI/Wohnungsgeberbest%C3%A4tigung/index
https://formularserver.bayern.de/intelliform/forms/stmi+regierungen/StMI/StMI/Wohnungsgeberbest%C3%A4tigung/index
https://www.terminland.de/stadt_straubing/
mailto:meldeamt@straubing.de
https://www.terminland.de/stadt_straubing/
mailto:zulassung@straubing.bayern
mailto:fuehrerscheinstelle@straubing.bayern
https://www.buergerserviceportal.de/bayern/straubing/bsp_ikfz_antragstellung
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Heerstr. 43 u. 43a 
94315 Straubing 
phone: +49 9421/864-251 
vertrieb@stadtwerke-straubing.de 

 Broadcast license fee (GEZ) 

Mandatory registration or account transfer: www.rundfunkbeitrag.de  
 

 Garbage disposal – registration or deregistration of garbage barrels 

Type of barrels 
• for residual waste 
• for organic waste 
• for waste-paper 

 
Waste management „Zweckverband Abfallwirtschaft Straubing Stadt und Land 
(ZAW SR)“ 
Äußere Passauer Str. 75 
94315 Straubing 
phone: +49 9421/99 02-44 
info@zaw-sr.de 
www.zaw-sr.de   
 

 Dog license fee 

Fiscal system 
Alte Hauptpost 
Bahnhofplatz 1 
94315 Straubing 
phone: +49 9421/944-84324 
Form to register your dog: 
www.straubing.de/rathaus-verwaltung/verwaltungsgliederung/formulare  
 

 

Habitation  
 

 Building a house 

Municipal building areas in Straubing 
www.straubing.de/leben/bauen-und-wohnen/baugebiete 
 

 Renting a place 
 

www.straubing.de/leben/bauen-und-wohnen/wohnungswesen 

mailto:vertrieb@stadtwerke-straubing.de
http://www.rundfunkbeitrag.de/
mailto:info@zaw-sr.de
https://www.zaw-sr.de/
https://www.straubing.de/rathaus-verwaltung/verwaltungsgliederung/formulare/index.html?text=Hund&kt_select_main_media=&kt%5Bsb%5D=&kt%5Bsd%5D=&kt%5Blt%5D=&kt%5Bcat%5D=&_kae=&_bxd=c070049cb099fdeb67d9549919f5b113&page_media=0
http://www.straubing.de/leben/bauen-und-wohnen/baugebiete
https://www.straubing.de/leben/bauen-und-wohnen/wohnungswesen/index.html
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Family 
 

 Child care 

Nursery schools, kindergarten, lunch-time supervision at primary schools, 
qualified day care: 
 
Office for children, youth and family „Amt für Kinder, Jugend und Familie“ 
Am Platzl 31 
94315 Straubing 
Raum Nr. 233, 2. Stock 
phone: +49 9421/944-70360 
kindertagesbetreuung@straubing.de 
 

 Schools  

Adress register and information about schools: 
www.straubing.de/leben/bildung/schulen  
 

 Apprenticeship and academic studies 

Apprenticeship  
• recruitment market of the Chamber of Trade and Commerce 

„Industrie- und Handelskammer“  
• counseling of the Chamber of Crafts „Handwerkskammer 

Niederbayern-Oberpfalz“ 
• recruitment market of the Federal Employment Agency 

„Bundesagentur für Arbeit“ 
• recruiting days in Straubing 

Academic studies  
• TU Munich Campus Straubing for biotechnology and sustainability  

www.cs.tum.de  
 

 Senior citizens 
 
Office for social services „Amt für Soziale Dienste“ 
Am Platzl 31 
94315 Straubing 
social town hall „Soziales Rathaus“, room no. 15 
phone: +49 9421/944-70469 
rita.hilmer@straubing.de   
 
  

 

mailto:kindertagesbetreuung@straubing.de
https://www.straubing.de/leben/bildung/schulen/index.html
http://www.cs.tum.de/de/
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EU citizens 

 

 Residence  

If you like to stay in Straubing but you are neither a citizen of an EU 
Member State nor of the European Economic Area or Switzerland, the 
regulations regarding the right of residence are especially important for 
you.  

To enter and reside in Germany you require one of the following 
residence titles: 
• visa 
• residence permit „Aufenthaltserlaubnis“ 
• settlement permit „Niederlassungserlaubnis“ 

For more information and details please contact the foreign office 
„Ausländeramt“ of the City of Straubing 
Am Platzl 31 
94315 Straubing 
phone: +49 9421/944-70157 
auslaenderamt@straubing.de  

 

 Work permit 

For information about working as specialist in Germany please visit the 
following web site: 
• „Make it in Germany“  

www.make-it-in-germany.com 
• Zentrale Auslands- und Fachvermittlung (ZAV) 

www.arbeitsagentur.de/vor-ort/zav/startseite 
 

 Asylum and integration 

 Detailed information for asylum seeker regarding apartment search, aid 
organization, interpreter etc: 
 
Freiwilligen Zentrum Straubing e.V. 
Obere Bachstraße 12 
94315 Straubing 
phone: +49 9421/989636 
martin.schaller@freiwilligenzentrum-sr.de 

 

mailto:auslaenderamt@straubing.de
https://www.make-it-in-germany.com/
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/zav/startseite
mailto:martin.schaller@freiwilligenzentrum-sr.de

